
Ilirizem
Jezik in kultura



1813 - poziv Maksimilijana Vrhovca
za zbiranje gradiva v ilirskem jeziku

1815 - Antun Mihanović, Reč 
domovini od hasnovitosti pisanja vu 
domorodnom jeziku



Poskusi uveljavitve sintetičnega knjižnega jezika

Antun Nagy, Novi i stari kalendar iliridki (1813-1823)

Juraj Matija Šporer, Almanah ilirski (1823)

Jožef Đurkovećki, Jezičnica horvatzko-slavinzka -
Kroatisch-slavische Sprachlehre (1826)



Zagrebečko narečje, vu sebi
presiromaško, neprikladno je, da bi kada
moglo samo ob sobom, prez druge
pomoči književnem jezikom postaviti se.

Franjo Streha v uvodu v kajakavski prevod Voltairove La Henriade (1826)



Po naravi je čovika svakoga svoj narod faliti, uzdizati i
uzveličavati, i zato vide se mnoge knjige na svitlost
iznesene, u kojim se štiju kralji, duke, markeži, knezovi,
gospoda, vitezovi, junaci i njiova junaštva. Ma narod
slovinski vazda je bio, kako se vidi, u tomu malo pomljiv,
jer se malo stvari štije i nahodi od stari kralja, bana,
gospode i događaja, koji su se događali u našim
stranam.

Andrija Kačić Miošić, Razgovor ugodni naroda slovinskoga (1756)



Delitev slovanskih 
jezikov po klasifikaciji 

Jana Kollárja:

* ruski,
* poljski,
* češki,
* srbski.



Ljudevit Gaj, Kratka osnova hrvatsko-
slavenskoga pravopisanja (1830)



Naša slovnica i naš rěčnik jest čitava Iliria.
U tom velikom vertu (bašči) ima svagdě
prekrasnoga cvětja, saberimo sve što je
najbolje u jedan věnac.

Ljudevit Gaj



6. 1. 1835 je začel izhajati politični list 
Novine Horvatske



Namjera naša nije posebna imena
ukinuti, nego jih samo pod skupnim
narodnim imenom sjediniti.

Srb neče nikada biti Hrvat ili Kranjac, a
ova dvojica … nemogu nipošto biti
Srblji.

Ljudevit Gaj




